MIKE 15 GEN 2 5.56 UPPER RECEIVERS - GEN 2 COMPLETE UPPER
12.5" MIDLENGTH GAS W/A2 FLASH HIDER

Foxtrot Mike is well known for its innovative 9MM PCC, as it has been a go to
for competitive PCC shooters and consumers alike, for more than 6 years. The
Foxtrot Mike Products AR-15 Gen 2 Upper Receiver is a premium quality upper
receiver designed with several innovative and patent-pending features that
make it one of the most innovative AR-15 uppers on the market. The
integrated, proprietary recoil system allows for the upper to function without
the need for a lower with a buffer tube, making it a great option for AR style
firearms, that incorporate a folding or collapsible stock. The Foxtrot Mike ﬁ
Products Mike-15 Gen 2 Upper Receiver is available in 5.56/223 Wylde and
features a forward charging handle that is easy to operate and offers
improved ergonomics compared to a traditional charging handle. It is is
designed to provide superior performance and functionality to AR-15
enthusiasts. The reduced reciprocating mass, lighter weight, and higher pic
rail on the gen 2 Mike 15 Upper receivers (.250" taller than Mil spec), allow
shooters to experience an AR style rifle with less recoil, and quicker follow up
shots due to flat shooting recoil impulse. The integrated recoil system is
simple and utilizes Direct Impingement gas system. The proprietary bolt
carrier is light weight and shorter than a standard AR15 bolt carrier. The
carrier key (gas key), has an integrated recoil lug, which has a mating pocket
in the proprietary bolt carrier. This ensures no recoil load during cycle is
distributed to the gas key screws. The recoil springs have a “nested” inner
spring (6 pound) ,and outer spring (12 pound) , both wound in opposite
directions, to ensure they move freely during cycling of the firearm. Inside the
nested recoil Springs is the recoil rod. The lightweight proprietary Gen 2 Bolt
Carrier Group ride along the Recoil Rod as the gun cycles. The Lightweight M-
Lok compatible handguard, has an interlocking tab with the upper receiver,
ensuring proper alignment with the bore. Two Torx bit screws hold the
handguard in place for simple maintenance without risk of stripping screws.
An extra long, lightweight barrel nut improves torsional support to longer
handguards during hard use. 4 position, non reciprocating charging handle,
can be mounted on either side of the handguard, to accommodate left and
right handed shooters. The charging handle is located in the best possible
location for ergonomics, as it is located near your hand on the handguard. This
allows shooters to clear malfunctions, check the chamber or make ready, all
while looking downrange at your target. The “trolley” is the steel carriage the
4 position charging handle attaches too. The Trolley resides inside the hand
guard, it is a round tube machined from steel, with a 4” deep .160"” hole down
the center of it. The recoil rod goes into the trolley when the charging handle
is pulled rearward. The 4 position Charging Handle has redundant attachment
methods, should one fail. The Charging Handle is held in place by (2) 10-32
set screws, which are installed from the front of the handguard using a 3/32"
allen wrench. The trolley also has a threaded end which also compresses
against the 4 position charging handle from the rear of the charging handle.
The Mike-15 gen 2 Upper Receivers allow consumers to use their existing AR
style Mil Spec Lower Receiver and combine it with the included Picatinny Rail
Adapter and they can convert there vanilla M4 to a modern Buffer-less
firearm, capable of using a collapsible or folding stock, and being able to be
fired from the folded position should the need arise. Its unique features and
accessories make it an excellent choice for those looking to build a custom
AR-15 pistol or short-barreled rifle Sleek, Modern light weight design combined
with premium materials, to produce an accurate, simple and reliable product



at an amazing price. Premium 41V50 Barrel, vacuum stress relieved, button
rifled 1-8 twist rate, Burnished .223 Wylde Chamber, coated in Melonite (QPQ).
9" Pistol length gas, 12.5” Mid Length gas, 13.9” Mid Length gas, 16" Mid
Length gas and 16” Intermediate Length gas available. Proprietary Bolt Carrier
machined from pre-hard 4342, machined then post vacuum heat treated to
increase hardness and maintain excellent surface finish of gas ring bore of
Proprietary Bolt Carrier. Integrated recoil Lug in the carrier and gas key,
greatly improving shear strength of Gas key screws. Proprietary double pinned
gas block with interlocking feature, ensures proper alignment of gas block.
The Gas Block has its gas port drilled from the top, so we can confirm
alignment of gas port in barrel, port in the gas block and gas tube are all
aligned prior to assembly. Monolithic Style lightweight sleek modern buffer-
less Ar style Upper Receiver, simple elegant direct impingement operating
system allowing costumers to use the included picatinny rail adapter to
transform their vanilla M4 into a Modern Buffer-less AR. Taper Lock Barrel nut,
and extra long lightweight Barrel nut, allow for excellent handguard rigidity
and accuracy in a lightweight package. Proprietary Firing Pin Spring, using S7
Tool Steel Firing Pin, and S7 Tool Steel Extractor Pin. An S7 Tool Steel Round
Cam Pin and S7 AR-15 Extractor are also utilized. All Mike-15 Gen 2 Upper
Receivers come with an easy to install Picatinny Rail Adapter included. This
allows consumers to convert their vanilla M4 into a modern, lightweight, flat
shooting buffer-less firearm, by using their own Mile Spec AR Lower Receiver
and the included Picatinny Rail Adapter. Foxtrot Mike machines 6 flats
(standard box wrench shape) on the chamber end of the barrel. We slide the 6
sided flats into a plate with a mating shape, so we can apply 150 pounds of
torque to the barrel extension, without having to clamp down onto a round
profile with a 10 ton press. This guarantees all the torque is applied to the
barrel extension, guaranteeing proper torque values on every barrel.

Attributes

¢ Name: GEN 2 COMPLETE UPPER 12.5" MIDLENGTH GAS W/A2 FLASH HIDER
¢ Manufacturer: FOXTROT MIKE PRODUCTS
¢ Product no.: 430104367

e Mfr. No.: MIKE15-12.5U

e Cartridge: 223 Wylde

¢ Color: Black

e Contour: Lightweight

¢ Finish: Anodized

¢ Length: 12.5"

e Make: AR-15

e Muzzle: 1/2-28

e Style: Complete

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 1.769kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 641mm

¢ UPC: 850036821519

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur den MIKE 15 GEN 2 5.56
Upper Receiver

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den MIKE 15 GEN 2 5.56 Upper Receiver von Foxtrot Mike Products entschieden
hast. Dieser Upper Receiver ist ein hochwertiges Produkt, das mit innovativen Funktionen ausgestattet ist, um
dir eine verbesserte Leistung und Funktionalitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
verwendest und seine Vorteile vollstandig ausschopfen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Handbuch sorgfaltig liest und
verstehst.

Verwende den Upper Receiver nur in Kombination mit einem geeigneten ARStil Lower Receiver, der den
geltenden Vorschriften entspricht.

Halte den Upper Receiver und alle zugehdérigen Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen
unbefugten Personen.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Upper Receivers und seiner Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende beim Umgang mit dem Upper Receiver stets Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und
Handschuhe.

Achte darauf, dass der Upper Receiver nicht unter extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit gelagert
wird, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Upper Receiver vor der Verwendung vollstandig montiert und in einwandfreiem
Zustand ist.

Achte darauf, dass der Ladehebel wahrend des Gebrauchs nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.
Verwende nur kompatible Munition (5.56/223 Wylde) und halte dich an die empfohlenen
Sicherheitsrichtlinien fir die Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Upper Receivers:

o Stelle sicher, dass der Lower Receiver sicher und stabil ist.

o Setze den Upper Receiver vorsichtig auf den Lower Receiver und achte darauf, dass alle Teile
richtig ausgerichtet sind.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Upper Receiver sicher mit dem Lower Receiver zu
verbinden. Ziehe die Schrauben gleichmallig und gemafl den empfohlenen Drehmomentwerten an.

Benutzung des Ladehebels:

o Der Ladehebel kann auf beiden Seiten des Handguards montiert werden. Wahle die Seite, die fur
dich am bequemsten ist.

o Ziehe den Ladehebel sanft nach hinten, um die Kammer zu 6ffnen. Uberpriife die Kammer, bevor
du die Waffe abfeuerst.

o Achte darauf, dass der Ladehebel nicht blockiert ist und sich leicht betatigen Iasst.



3. Wartung des Upper Receivers:

o Reinige den Upper Receiver regelmalig, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
o Uberpriife alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetze defekte Teile sofort.
o Lagere den Upper Receiver an einem trockenen, kihlen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Wenn der Upper Receiver oder Teile davon nicht mehr verwendet werden kénnen, entsorge sie
umweltgerecht. Informiere dich Uber értliche Recyclingprogramme oder Entsorgungsstellen fiir
gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung zu deinem MIKE 15 GEN 2 5.56 Upper Receiver, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle
relevanten Informationen zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist. Halte dich
an alle gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu minimieren und einen sicheren
Umgang zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MIKE 15 GEN 2 5.56
UPPER RECEIVER

Introduction

Thank you for purchasing the MIKE 15 GEN 2 5.56 Upper Receiver. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your new product. Please read this guide
carefully and follow all instructions to avoid hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always treat the upper receiver as if it is loaded.

Ensure that you are using the upper receiver in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the upper receiver out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible AR15 lower receivers as specified in the product documentation.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Regularly inspect the upper receiver for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling the upper receiver.

Do not modify the upper receiver or its components in any way that is not explicitly outlined in the
product documentation.

Avoid using the upper receiver if you experience any physical or mental impairment that may affect your
ability to operate it safely.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight to your target before firing.
If you encounter any malfunctions while using the upper receiver, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Ensure Safety: Before beginning installation, ensure that the firearm is unloaded and the safety is
engaged.
Compatibility Check: Verify that your lower receiver is compatible with the MIKE 15 GEN 2 Upper
Receiver.
Attach the Upper Receiver:

o Align the upper receiver with the lower receiver.

o Secure it using the appropriate pins and screws as outlined in the product documentation.

4. Check Functionality: After installation, check that the charging handle operates smoothly and that the
upper receiver is securely attached.
Usage
1. Loading: Use only approved ammunition (5.56/223 Wylde) for your upper receiver.

Firing: When ready to fire, ensure that the firearm is pointed downrange and that the area is clear of
obstructions.

Clearing Malfunctions: If a malfunction occurs, follow the proper clearing procedures outlined in the
product documentation.

. PostUse Care: After use, clean and maintain the upper receiver according to the guidelines in the

product documentation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the upper receiver and its components in accordance with local regulations regarding firearms
and firearm accessories.

¢ If the upper receiver is damaged or no longer functional, consult local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product support, or additional information, please refer to the contact details
provided in the product documentation.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MIKE 15 GEN 2 5.56 Upper Receiver. Thank you for prioritizing safety and for being a responsible firearm owner.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il ricevitore superiore MIKE 15 GEN 2 5.56 di Foxtrot Mike Products. Questo prodotto ¢
progettato per offrire prestazioni elevate e funzionalitd avanzate. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida € conforme alle
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 anomalie.

Segnala immediatamente prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Assicurati che I'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Segui sempre le procedure di sicurezza per il caricamento e lo scaricamento dell'arma.
Non modificare il ricevitore superiore in alcun modo.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro specificato (5.56/223 Wylde).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Segui le istruzioni del produttore per I'installazione del ricevitore superiore sul lower.
o Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

2. Uso:

[¢]

Carica il ricevitore superiore secondo le istruzioni fornite.

Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Utilizza il manico di carica anteriore per facilitare il caricamento.

o Dopo ogni utilizzo, pulisci e manutentore il ricevitore superiore per garantire prestazioni ottimali.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento.
¢ Non gettare il prodotto negli scarti domestici.
o Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o domande generali, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni di acquisto quando richiedi supporto.



Ricorda sempre che la sicurezza ¢ la priorita principale. Utilizza il ricevitore superiore MIKE 15 GEN 2 5.56 in
modo responsabile e informato.



MIKE 15 GEN 2 5.56 YLARUNKO KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MIKE 15 GEN 2 5.56 ylarungon kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa varustusta ja lisavarusteita.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailyttamista.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, ettd latauskahva on aina turvallisessa asennossa.

Valta ampumista alueilla, joilla saattaa olla muita ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.

o Kiinnitd etuosa ylarunkoon kayttden mukana toimitettuja Torxruuveja.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

o Asenna Picatinny Rail adapteri tarpeen mukaan.

2. Kaytto

o Lataa ase noudattaen valmistajan ohjeita.

Tarkista aina, etta piippu on puhdas ja vapaa esteistda ennen ampumista.

o Kaynnista ase ja varmista, etta se toimii oikein ennen kayttéa.

Harjoittele turvallista ampumista ampumaradalla tai muulla turvallisella alueella.

[¢]

o

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kayttdkelvottomat tai vaurioituneet osat paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisaohjeita ja



tukea tuotteen kaytdssa.

Yhteenveto

MIKE 15 GEN 2 5.56 ylarunko on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja turvallisuutta. Noudata
tassa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit
MIKE 15 GEN 2 ylarungon!



Sakerhetsinstruktioner for MIKE 15 GEN 2 5.56
UPPER RECEIVERS

Introduktion

Tack for att du valt MIKE 15 GEN 2 5.56 Upper Receiver fran Foxtrot Mike Products. Denna produkt har designats
for att ge 6verlagsen prestanda och funktionalitet for AR15 entusiaster. For att sakerstalla saker anvandning och
for att maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan anvandning av produkten.

Anvand produkten enbart for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera omedelbart alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet &r oladdat innan installation eller underhall.

¢ Anvand endast godkanda och kompatibla tillbehér och ammunition.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Tank pa att rekyl kan uppsta vid avfyrning; hall ett fast grepp om vapnet.
Vid problem med vapnet, avbryt anvandningen och sk professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Upper Receiver:

o Se till att din AR15 Lower Receiver ar kompatibel med MIKE 15 GEN 2 Upper Receiver.
o Fast Upper Receiver pa Lower Receiver enligt tillverkarens specifikationer.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna korrekt.

2. Anvandning av Laddhandtaget:

o Anvénd det framatriktade laddhandtaget fér att ladda vapnet.
o Kontrollera att laddhandtaget ar i korrekt position innan avfyrning.

3. Underhall:

o Reng0r vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
o Kontrollera rekylsystemet och fjadrar fér slitage.

4. Sakerhetskontroller fore skjutning:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan avfyrning.
o Utfor en visuell inspektion av ammunitionen och vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kassera alla delar och tillbehor pa ett miljovanligt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.
 Anvand atervinningsstationer for metall och plast dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du maximera din sakerhet och njuta av din MIKE 15 GEN 2
5.56 Upper Receiver. Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av vara produkter.
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